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8 NOTICE SUR LA BIBLIOTHEQUE

tulé : Index eorum qui in bibliotheca caenobii S. Fie-
toris continentur, forme un volume petit in-folio,
coté 5667, dans le Supplément francais. Le Catalogue
par ordre alphabétique de matiéres, est resté dans
le fonds de Saint-Victor, sous le n® 11223 il forme
un volume in-4°, moiti¢ vélin, moitié papier, sur
lequel une main du dix-septiéme siécle a inscrit ce
titre inexplicable : Catalogus typographicus biblio-
thece manuscriptorum Sancti Victoris, a Cl. de
Grandivico, canonico ejusdem abbatiz, ordinatus,
anno 1514. Ce catalogue, qui est certainement 1’ori-
ginal rédigé par Claude de Grandrue, porte une
foule d’annotations écrites par plusieurs bibliothé-
caires du dix-septieme siecle, qui ont consigné en
marge I'absence ou la présence de certains manuscrits
qu’on n’avait pas retrouvés lors des récollements de
la bibliothéque, faits par le P. Picard, en 1604 ,
et par le P. Bouet, quelques années plus tard.

Le P. Claude de Grandrue, aprés avoir terminé
le classement définitif des manuscrits de Saint-Vie-
tor, quitta I'abbaye pour retourner i son prieuré de
Puiseaux, ot il mourut le 2 janvier 1520. Les noms
des bibliothécaires qui lui succédérent pendant le
cours du seizitme si¢cle, ne sont pas bien connus.
On sait toutefois, que les fonctions de bibliothé-
caire étaient remplies par le chantre qui avait dans
ses attributions la garde des armoires et des objets
qu'on y renfermait. On peut, en conséquence, mettre
au rang des bibliothécaires de Saint-Victor, Jacques
de Lyons qui était chantre en 1550, et Guillaume




























































































































































60 CATALOGUE

Triumphe des neuf Preux, onquel sont contenus
tous les fais et proesses qu’ilz ont achevez durant
leurs vies, avec l'ystoire de Bertran de Guesclin.
Abbeville, Pierre Gerard, 1487, in-fol. goth. »

Le titre de ce livre,, dédi¢ A Charles VIII, varie
dans les autres éditions : « Le livre des Neuf Preux et
de leurs triumphes. Paris, Michel le Noir, 1507,
in-fol. »

Il est possible aussi que Rabelais ait fait allusion
4 un autre ouvrage, du méme genre, qui ne con-
cerne qu'un seul des Neuf Preux, mais le plus vail-
lant et le plus digne d’étre apprécié par des moines :

« Les excellentes, magnifiques et triumphantes
chroniques de trés louables et moult vertueux faictz
de la saincte hystoire de Bible du tres preux et
valeureux prince Judas Machabeus, un des Neuf
Preux trés vaillant juif : et aussy de ses quatre freres,
filz du bienheureux prince et grand pontif Mathias :
translaté de latin en francois (par Charles de Sainet
Gelais,, chanoine et élit d’Angouléme). Pares, An-
toine Bonmere, 1514, in-fol. goth. »

Si Rabelais a voulu désigner cet ouvrage, il a
probablement mis en avant la Couille barine des
Preux, pourrappeler que Charles d’Angouléme de-
vait le jour au vénérable évéque d’Angouléme, Oc-
tavien de Saint-Gelais, qui eut au moins deux enfants
naturels, et qui transmit a I'un d’eux sa mitre épis-
copale, sinon sa couille barine; ce mot-la vient de
barrus, éléphant, dit Le Duchat, « pour donner &
entendre que ces preux avoient de grands talents
pour le service des dames. » De tous temps les
dames ont aimé les preux et quelquefois les élé-








































































































































































































































































































































































180 CATALOGUE

cet illustre philosophe seolastique soit certainement
bien innocent des ouvrages d’astrologie, d’alchimie
et de magie, qu'on a publiés sous son nom. Le
Duchat veut que Rabelais ait désigné plus spéciale-
ment ces ouvrages apocryphes comme les: batifolages
des Princes, dans I'intention de eritiquer « I'entéte-
tement ridicule que plusieurs princes témoignoient
pour la vecherche de la pierre philosophale, depuis
Raymond Lulle qui passait pour I'avoir trouvee. »
Ll fallait, en effet, étre fort riche pour subvenir aux
dépenses ruineuses qu’exigeaient les opérations de
I'art hermétique, et les princes seuls pouvaient faire
les frais d’une folie aussi coiiteuse.

Henri Corneille Agrippa de Nettesheim, dans la
préface de ses Commentaria in Artem brevem Ray-
mundi Lulli (Colonie, ap. Joh. Soterem, 1531, in-8),
insiste particuliérement sur le prodigieux génie de
Raymond Lulle dans la découverte des principes de
toutes choses : « Habet enim principia universalia,
generalissima ac notissima, cum mutua quadam habi-
tudine ac artificioso discurrendi modo, in quibus
aliarum scientiarum principia et discursus, tanquamn
particularia in suo particulari, elucescunt. » Ce sont
justement ces principes que Rabelais a compris
dans les Batifolages des Princes.

84 . CALLIBISTRATORIUM CAFFARDIE, AUTHORE M., JA-
cos0 HOCHSTRATEN, HERETICOMETRA.
C’est-a-dire : Le Callibistratoire de Caffardise,

par maitre Jacques Hochstraten, héréticometre.

Ce titre fait allusion i l"'mn-'ragr suivant :
























188 CATALOGUE

pour l'année 1533, signale avec mépris, dans ce
second opuscule, « un tas de Prognostications de
Lovain, faictes a4 I'umbre d'un verre de vin, » et
mvite ses lecteurs @ ne rien croire de ce que peuvent
dire « ces fols astrologes de Lovain, de Nurnberg,
de Tubinge et de Lyon. » On ne connait aucun des
almanachs auxquels Rabelais fait ici allusion, si ce
n'est que La Croix du Maine a indiqué Olivier de
Gras ou Le Gras, docteur en |'Université de Lou-
vain et astrologue, comme ayant « éerit plusieurs
Prognostications et Almanachs imprimés a Paris et
a Rouen en diverses années, scavoir est pour I'an
1544, 1548, auquel temps il florissoit. »

Nous arrivons amnst a démontrer d'une maniére
presque certaine que Rabelais a voulu parler de son
propre Almanach, qui n’existe plus aujourd’hui, mais
dont le titre nous a été conservé par Antoine Le Roy :

« Almanach pour I'année 1533, caleulé sur le
meridien de la noble cité de Lyon et sur le climat
du royaulme de France, composé par moy Francois
Rabelais, docteur en médecine et professeur d’as-
t[‘ﬂlﬂgiﬂ. »

Le petit extrait que cite Antoine Le Roy, dans ses
Rabelwsiana elogia, d’aprés un exempldire de cet
Almanach, qu’il possédait, ne se rapporte pas, il est
vral, aux goutteux et aux verolés, mais on doit pré-
sumer que Rabelais, en prenant la qualité de docteur
en médecine sur le titre d’un almanach, ne pouvait
se dispenser de donner des conseils et des consolations
aux buveurs trés-illustres (goutteux, par jeu de
mols), et aux verolds trés-prétieur, pour lesquels
il avait fait imprimer son Gargantua.




















































































































































































248 CATALOGUF,

notes sur ce passage, dit que le lutin est un esprit
follet qui se plait a lutter avec les hommes pour leur
faire peur. Les rabats sont des esprits qui annon-
cent leur présence par des bruits mystérieux et
inexplicables. Ménage rapporte, a ce sujet, dans son
Dictionnaire étymologique, une singuliére anec-
dote : « Les cordeliers d’Amboise avaient autrefois
coutume, vers la fin du caréme, de disposer une
grande quantité de petits cailloux sur plusieurs ais,
au-dessus du lambris de bois dont leur église est
volitee, et le mercredi saint, aussitot que le diacre
avoit prononcé, en chantant la Passion, les paroles
auxquelles chacun se prosterne, quelques novices, qui
avoient ordre de se tenir pour cet effet au-dessus de la
votite, renversoient chacun successivement ces ais-la,
et ainsi les petits cailloux, venant & rouler du haut en
bas et de chaque coté du lambris, faisoient un grand
bruit, et cela s’appeloit le Rabast des Cordeliers. »

Eloy Johanneau suppose que la Mommerie des
Rabatz et Lutins pourrait bien faire allusion a I'Azs-
toire des farfadets d'Orléans, que Rabelais a déja
rappelée dans un titre de livre (voy. plus haut,
p- 194). Théodore de Beze (Hist. ecclés. des églises
réformées, t. 1, p. 17) raconte cette histoire, ou
I'on voit un jeune novice, caché sur la voiite de 1I'¢é-
glise des Cordeliers d’Orléans, faire un grand tinta-
marre, endemandant des prieres aunom de la I:emme
du prévot d’Orléans, décédée depuis peu et enterrée
dans cette église. Henri Estienne, dans son A pologie
pour Herodote (chap. 38), assure qu'un fait analogue
s'était passé peu de temps auparavant chez les cor-

eliers d’Evreux, qui avaient aussi forge un esprit.
























256 CATALOGUE

diables qui étaient chassés de leur corps par I'exor-
cisme. Est-ce la ce que Rabelais a voulu rendre par
ce titre : Ingeniositas invocandi diabolos et dia-
bolas?

Dansle chap. 23 du troisieme livre, Rabelais parle
du révérend péere en diable, Picatris, recteur de la
faculté diabologique a ['école de Tolette. Ce Pica-
tris, dont les écrits n’ont pas été imprimés, mais
dont Henri Corneille Agrippa de Nettesheym avait
recueill, dit-on, la diabologie dans le fameux traité
de Occulta philosophia, était un célébre magicien
que le roi d’Aragon, Alphonse X, prit & son service
vers 1256. On pourrait supposer que le vrai nom de
Picatris avait été Gingolff ou Gangolff, et que Ra-
belais a voulu lui restituer son origine allemande.
Quant au saint qu'on appelait Golff en Allemagne,
Gengon, Gengoul et Gingou en France, il au-
rait vécu au huitieme siecle, et ses reliques étaient
alors conservées au village de Saint-Gangolff, dans
les Ardennes.

Les livres de magie imprimés étaient peu nom-
breux a I'époque ot Rabelais rédigeait son catalogue
de la bibliothéque de Saint-Victor; car les adeptes
des sciences occultes se gardaient bien de publier
leurs grimoires et de se dénoncer eux-mémes aux
inquisiteurs. Ceux-ci, en revanche, faisaient impri-
mer des réquisitoires menacants contre les invoca-
teurs des demons. C'est ainsi que Jacques Hochstra-
ten, le terrible inquisiteur de Cologne, attaqua
Reuchlin, qui avait mis au jour un livre sur la ca-
bale : Jac. Hochstrati, destructio Cabale ab Joh.
Reuchlino editzz (Coloniwe, Quentell, 1520, in-4).




















































































284 CATALOGUE

Champerius ou Camnpegius), lequel figure dans un
recueil de médecine qu'il avait intitulé Campi, par
équivoque, a cause de son nom latinisé. En voici
le titre que nous fournit la Bibliotheca de Gesner :

« Galeni Campi historiales, ex omnibus Galen:
libris excerpti et in quatuor libros digesti per
Symph. Campegium, et ejusdem commentariis ex-
plicati.... Ejusdem Campi Clysteriorum secundum
Galeni et Graecorum doctrinam contra Arabum tradi-
tionem congesti. » ,

Ce recueil, dont Gesner ne connaissait ni la date ni
le lien de I'impression, a certainement paru (Basi-
leae, 1523, in-fol.). Mais on a sujet de croire qu'il
fut bientot supprimé par I'auteur lui-méme. Le traité
des Clysteres a été réimprimé seul en 1562 sous le
titre de Clysteribus. Voy. la Bibliotheca classica de
Draudius, t. 1, p. 901. Le savant M. Brunet, qu
n’a pas manqué, en publiant la derniére édition de
son admirable Manuel du libraire, de mmph&ter le
long et curieux article qu’il avait consacré aux ou-
vrages de Symphorien Ummpler retl'ouve comme
nous, le prototype du livre cité par Rabeials, Campi
Clysteriorum, dans un autre recueil rarissime que
posséde la Bibliothéque impériale :

« Symphonia Galeni ad Hippocratem, Cornelii
Celsi ad Avicennam : una cum seclis antiquorum
medicorum ac recentium : a D. Symphoriano Cam-
pegio equite aurato ac Favergie domino composita.
Item Clysteriorum Campi, contra Arabum opinionem
pro Galeni sententia ac omnium Graecorum medi-
corum doctrina a 1. Symphoriano digesti, contra
communem Arvabum ac  Peenorum traditionem
























202 CATALOGUE

fut désavoué par le saint-siége, et son Nouveau Tes-
tament polyglotte ne vit jamais le jour. Consultez
la Bibliotheca universalis de Conrad Gesner, a I'ar-
ticle d’Aug. Justinianus.

Cependant, il ne faut pas oublier que’ Rabelais,
dans son troisitme livre, chap. 8, fait reparaitre
textuellement le titre qu'il avait recueilli dans son
catalogue de la bibliothéque de Sant-Victor : « Et
croirois, pour moins de cent francs, que ce sont
les propres pierres moyennant lesquelles Deucalion
et Pyrrha restituerent le genre humain aboly par le
deluge. Clest ce qui meut le vaillant Justinien,
lib. 1V, de cagotis tollendis, a mettre summum bo-
num in braguibus et braguetis. »

Nous avons done cherché un ouvrage dont le
titre pouvait offrir quelque analogie avec celui que
Rabelais attribue a Justinien, et voici ce que nous
pouvons livrer aux conjectures des curieux. 1l est
permis de supposer que Rabelais, qui en était aux
hostilités déclarées avec Jean FEckius, théologien
d’Ingolstad, aura voulu parodier le titre et le sujet
d’un livre que ce dernier avait publié en faveur du
culte des 1mages :

« Joannis Eckii, de non tollendis Christi et sanc-
torum imaginibus, contra haeresim Feelicianam sub
Carolo magno damnatam et jam sub Carolo V re-
nascentem, decisio. Sine loco, 1522, in-4. »

Rabelais, en attribuant a Justinien un traite de
cagotis tollendis, semble répondre & Jean Eckius et
demander la suppression des images du Christ et des
saints, qu’il qualifie de ecagots en équivoquant sur
le mot /iagots ou marmousels.























































































































































































































































































































































































